LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK® - HEINIE LEDGE BLACK
SIGHT SET FOR GLOCK®

This sight set is all black, free of all distractions for a confusion free sight
picture. It features Heinie’'s rear Ledge design. This military inspired sight
design combines the best features of thier Classic and SlantPro with a few of
its own that sets it apart from your target or EDC sight. Equipped with a wide
square notch for quick acquisition of the front sight, the rear face slants
forward and is serrated with contoured edges (so it can be carried everyday
without worry of snagging). The Ledge was designed with a lip that allows the
operator to cycle the slide with one hand easily, giving you and edge in any
situation. Fits all Glock models except: G36, G42, G43, G48 or pistols using
suppressors or MOS/RMR plates. No fitting or modifications required for
installation. Not for use with suppressors. *Rust Resistant Finish* Will fit
Gen5

Attributes

e Name: HEINIE LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®
¢ Manufacturer: HEINIE

¢ Product no.: 394000042

e Mfr, No.: 3155L

¢ Make: Glock

¢ Model: Universal Handguns

¢ Sight Color: Black

e Style: Low-Profile

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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LEDGE BLACK SIGHT SET FUR GLOCK®
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir das LEDGE BLACK SIGHT SET FUR GLOCK® entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit
Sicherheit und Leistung im Hinterkopf entwickelt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses VisierSet
installierst oder verwendest.

¢ Behandle alle Feuerwaffen so, als waren sie geladen.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Modifikationen an Feuerwaffen.

¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméaRig das VisierSet auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Bei Fehlfunktionen sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten Bliichsenmacher konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Dieses VisierSet ist fir die Verwendung mit GlockModellen konzipiert, ausgenommen G36, G42, G43 und
G48. Stelle die Kompatibilitat vor der Installation sicher.

¢ Verwende dieses VisierSet nicht mit Schalldampfern oder MOS/RMRPIlatten.

¢ Das hintere Visier verflgt Uber eine gezahnte Flache, um Blendung zu minimieren. Stelle sicher, dass es
sauber ist, um die Sichtbarkeit zu erhalten.

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fiir einen sicheren Hintergrund beim Zielen oder SchieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge flr die Installation, wie z.B. ein Visierjustierwerkzeug.

2. Installationsschritte

o Entferne das bestehende Visier von deinem GlockModell, indem du die Anweisungen des
Herstellers befolgst.

o Richte das neue LEDGE BLACK SIGHT mit der VisierDovetail an deiner Feuerwaffe aus.

o Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nichtmarkierenden Stift und Hammer an seinen Platz. Stelle
sicher, dass es sicher sitzt, aber ziehe es nicht zu fest an.

o Uberpriife die Ausrichtung, indem du durch die Visierung schaust, um sicherzustellen, dass sie

gerade und eben ist.

Teste nach der Installation das VisierSystem, indem du auf ein sicheres Ziel zielst.

[¢]

3. Nutzungstipps

o Ube, dein Vordervisier schnell mit dem breiten quadratischen Ausschnitt zu erfassen.
o Mache dich mit dem LippenDesign fur das einhdndige Betatigen des Schlittens vertraut.
o Ube regelméRig auf einem SchieRstand, um deine Fahigkeiten zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das VisierSet Gber die Nutzung hinaus beschadigt wird, befolge die lokalen Gesetze zur Entsorgung
von Zubehor fur Feuerwaffen.

e Entsorge das VisierSet nicht im regularen Haushaltsmdll. Informiere dich Uber Recyclingprogramme fur
Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem LEDGE BLACK SIGHT SET FUR GLOCK®
sieh dir bitte die Kontaktdaten des Herstellers an, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat beim Umgang mit Zubehor fir Feuerwaffen.



LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®. This product has been designed with safety
and performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and installation.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this sight set.
Always treat firearms as if they are loaded.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This sight set is designed for use with Glock models, excluding G36, G42, G43, and G48. Ensure
compatibility before installation.

¢ Do not use this sight set with suppressors or MOS/RMR plates.

The rear sight features a serrated face to minimize glare. Ensure it is clean to maintain visibility.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when aiming or firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, such as a sight adjustment tool.

2. Installation Steps

o Remove the existing sight from your Glock model by following the manufacturer's instructions.

o Align the new LEDGE BLACK SIGHT with the sight dovetail on your firearm.

Gently tap the sight into place using a nonmarring punch and hammer. Ensure it is secure but do
not overtighten.

Check alignment by looking down the sights to ensure they are straight and level.

Once installed, test the sighting system by aiming at a safe target.

o

[¢]

o

3. Usage Tips

o Practice acquiring your front sight quickly with the wide square notch design.
o Familiarize yourself with the lip design for onehanded slide cycling.
o Regularly practice at a shooting range to maintain proficiency.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the sight set becomes damaged beyond use, follow local laws for the disposal of firearm accessories.
¢ Do not dispose of the sight set in regular household waste. Check for recycling programs for metal



components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount
when using firearm accessories.



Conjunto de Miras Negras LEDGE PARA GLOCK®
Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Miras Negras LEDGE PARA GLOCK®. Este producto ha sido disefiado con la
seguridad y el rendimiento en mente. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad
para asegurar un uso e instalacién seguros.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar este
conjunto de miras.

¢ Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el conjunto de miras en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ En caso de cualquier mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Este conjunto de miras esta disefiado para usarse con modelos Glock, excluyendo G36, G42, G43 y G48.
Asegurate de la compatibilidad antes de la instalacién.

¢ No uses este conjunto de miras con supresores o placas MOS/RMR.

e La mira trasera cuenta con una cara estriada para minimizar el deslumbramiento. Asegurate de que esté
limpia para mantener la visibilidad.

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al manejar armas de fuego.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo seguro al apuntar o disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién, como una herramienta de ajuste de miras.

2. Pasos de Instalacion

o Retira la mira existente de tu modelo Glock siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea la nueva MIRA NEGRA LEDGE con el dovetail de la mira en tu arma de fuego.

Golpea suavemente la mira en su lugar usando un punzdn y un martillo que no dafien. Asegulrate
de que esté segura, pero no la aprietes demasiado.

Verifica la alineacién mirando por las miras para asegurarte de que estén rectas y niveladas.

o Una vez instalada, prueba el sistema de miras apuntando a un objetivo seguro.

[¢]

o

[¢]

3. Consejos de Uso

o Practica adquirir rapidamente tu mira delantera con el disefio de muesca cuadrada ancha.
o Familiarizate con el disefio del labio para el ciclo de la corredera con una sola mano.
o Practica regularmente en un campo de tiro para mantener la competencia.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el conjunto de miras se dafia mas alla del uso, sigue las leyes locales para la eliminacién de accesorios
de armas de fuego.

¢ No deseches el conjunto de miras en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje para

componentes metalicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Conjunto de Miras Negras LEDGE PARA
GLOCK®, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es primordial al usar
accesorios para armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE POUR LE JEU DE VISEURS
LEDGE BLACK POUR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de viseurs LEDGE BLACK pour Glock®. Ce produit a été concu en tenant compte de la
sécurité et des performances. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et
une installation s(res.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'installer ou d'utiliser ce jeu
de viseurs.

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le jeu de viseurs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement ['utilisation et consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ce jeu de viseurs est concu pour étre utilisé avec des modeles Glock, a I'exception des modeles G36,
G42, G43 et G48. Assurezvous de la compatibilité avant I'installation.

Ne pas utiliser ce jeu de viseurs avec des silencieux ou des plaqgues MOS/RMR.

La hausse arriere présente une face striée pour minimiser I'éblouissement. Assurezvous qu'elle est propre
pour maintenir la visibilité.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un fond slr lors du visée ou du tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

e Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
e Rassemblez les outils nécessaires a l'installation, tels qu'un outil de réglage de viseur.

2. Etapes d'Installation

» Retirez le viseur existant de votre modele Glock en suivant les instructions du fabricant.

¢ Alignez le nouveau viseur LEDGE BLACK avec le dovetail de votre arme a feu.

* Tapotez doucement le viseur en place a I'aide d'un poincon et d'un marteau non marquants. Assurezvous
qu'il est bien fixé, mais ne serrez pas trop.

e Vérifiez I'alignement en regardant a travers les viseurs pour vous assurer qu'ils sont droits et de niveau.

¢ Une fois installé, testez le systéme de visée en visant une cible sdre.

3. Conseils d'Utilisation

e Entrainezvous a acquérir rapidement votre viseur avant grace au design large de la fente carrée.
e Familiarisezvous avec le design de la lévre pour le cyclage de la glissiere d'une seule main.
¢ Pratiquez régulierement sur un stand de tir pour maintenir votre compétence.



Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Sile jeu de viseurs devient inutilisable, suivez les lois locales pour I'élimination des accessoires d'arme a
feu.

¢ Ne jetez pas le jeu de viseurs avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de
recyclage pour les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance relative au jeu de viseurs LEDGE BLACK pour Glock®, veuillez
vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est primordiale lors de
I'utilisation d'accessoires d'arme a feu.



LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK® Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®. Questo prodotto ¢ stato progettato tenendo in
considerazione la sicurezza e le prestazioni. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso e un'installazione sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare
questo set di mirini.

¢ Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

¢ Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il set di mirini per eventuali segni di usura o danni.

¢ In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente ['uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Questo set di mirini & progettato per I'uso con i modelli Glock, ad eccezione di G36, G42, G43 e G48.
Assicurati della compatibilita prima dell'installazione.

¢ Non utilizzare questo set di mirini con silenziatori o piastre MOS/RMR.

¢ |l mirino posteriore presenta una faccia seghettata per ridurre il riflesso. Assicurati che sia pulito per
mantenere la visibilita.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi armi da fuoco.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando punti o spari.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un attrezzo per la regolazione dei mirini.

2. Passaggi per l'Installazione

[¢]

Rimuovi il mirino esistente dal tuo modello Glock seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il nuovo LEDGE BLACK SIGHT con il dovetail del mirino sulla tua arma da fuoco.
Colpisci delicatamente il mirino in posizione utilizzando un punzone e un martello che non
danneggino. Assicurati che sia sicuro ma non stringere eccessivamente.

Controlla I'allineamento guardando attraverso i mirini per assicurarti che siano dritti e a livello.
Una volta installato, prova il sistema di mira puntando verso un bersaglio sicuro.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Consigli per I'Uso

o Esercitati ad acquisire rapidamente il tuo mirino anteriore con il design a tacca quadrata larga.
o Familiarizza con il design del labbro per il ciclo del carrello con una mano.
o Pratica regolarmente presso un poligono di tiro per mantenere la tua abilita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se il set di mirini diventa danneggiato oltre |'uso, segui le leggi locali per lo smaltimento degli accessori
per armi da fuoco.

¢ Non smaltire il set di mirini nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio per i
componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo al LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri &
fondamentale quando si utilizzano accessori per armi da fuoco.



LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®. Dette produktet er designet med sikkerhet og
ytelse i tankene. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen fagr du installerer eller bruker dette siktesettet.
 Behandle alltid skytevapen som om de er ladd.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner av skytevapen.

¢ Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser jevnlig siktesettet for tegn pa slitasje eller skade.

 Ved eventuelle feil, slutt & bruke produktet umiddelbart og kontakt en kvalifisert vapensmed.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Dette siktesettet er designet for bruk med Glockmodeller, unntatt G36, G42, G43 og G48. Sgrg for
kompatibilitet fgr installasjon.

¢ Ikke bruk dette siktesettet med lyddempere eller MOS/RMRplater.

e Det bakre siktet har en serratert overflate for & minimere gjenskinn. Sgrg for at det er rent for 3
opprettholde synligheten.

e Bruk alltid passende gyevern nar du handterer skytevapen.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en trygg bakgrunn nar du sikter eller avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at ditt skytevapen er uladd og pekes i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, som en siktejusteringsverktay.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Fjern det eksisterende siktet fra din Glockmodell ved a fglge produsentens instruksjoner.
Juster det nye LEDGE BLACK SIGHT med siktespalten pa ditt skytevapen.

Bank forsiktig siktesettet pa plass med en ikkemarring punch og hammer. Sgrg for at det er
sikkert, men ikke overstram.

Sjekk justeringen ved a se nedover siktet for 3 sikre at de er rette og i niva.

Nar det er installert, test siktesystemet ved 3 sikte pa et trygt mal.

o

[¢]

o

[¢]

3. Brukertips

o @v pa a raskt fa gye pa ditt frontsikte med det brede firkantede notdesignet.
o Bli kjent med lipdesignet for ensidig syklus av sluttstykket.
o @v regelmessig pa en skytebane for a opprettholde ferdigheter.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
e Huvis siktesettet blir skadet utover bruk, falg lokale lover for avhending av vapenutstyr.



¢ Ikke kast siktesettet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsprogrammer for
metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte relatert til LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®, vennligst
se produsentens kontaktopplysninger som fglger med produktpakningen.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet er avgjgrende
nar du bruker vapenutstyr.



Zestaw Przyrzaddéw Celowniczych LEDGE BLACK
SIGHT SET FOR GLOCK® Przewodnik Instrukcji
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Przyrzadéw Celowniczych LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®. Produkt ten
zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej przed zainstalowaniem lub uzyciem tego zestawu
przyrzaddw celowniczych.

e Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta natadowana.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej.

¢ Przechowuj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj zestaw przyrzaddw celowniczych pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o W przypadku jakiejkolwiek awarii natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zestaw przyrzaddw celowniczych jest zaprojektowany do uzytku z modelami Glock, z wyjatkiem G36,
G42, G43 i G48. Upewnij sie o kompatybilnosci przed instalacja.

¢ Nie uzywaj tego zestawu przyrzaddéw celowniczych z ttumikami lub ptytkami MOS/RMR.

Tylna szczerbina ma zabkowang powierzchnie, aby zminimalizowa¢ odblaski. Upewnij sie, ze jest czysta,

aby zachowa¢ widocznos¢.

Zawsze nosi¢ odpowiednia ochrone oczu podczas obstugi broni palne;.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tto podczas celowania lub strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze twoja bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak narzedzie do regulacji przyrzadéw celowniczych.

2. Kroki Instalacji

o Usun istniejacg szczerbine z modelu Glock zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj nowg szczerbine LEDGE BLACK SIGHT z gniazdem na przyrzady celownicze w twojej
broni palnej.

Delikatnie wbij szczerbine na miejsce uzywajac narzedzia, ktére nie uszkodzi powierzchni, oraz
miotka. Upewnij sie, ze jest dobrze osadzona, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

Sprawdz wyréwnanie, patrzac przez przyrzady celownicze, aby upewnic sie, ze sg proste i poziome.
Po zainstalowaniu przetestuj system celowniczy, celujgc w bezpieczny cel.

[¢]

[¢]
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3. Wskazoéwki Uzytkowania

o Cwicz szybkie namierzanie przedniej szczerbiny dzieki szerokiemu kwadratowemu otworowi.
o Zapoznaj sie z konstrukcjg z warga, aby utatwi¢ cykling zamka jedna reka.



o Regularnie ¢wicz na strzelnicy, aby utrzyma¢ umiejetnosci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Jesli zestaw przyrzaddw celowniczych zostanie uszkodzony w stopniu uniemozliwiajgcym jego uzycie,
postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji akcesoriéw do broni palnej.

e Nie utylizuj zestawu przyrzadéw celowniczych w zwyktych odpadach domowych. Sprawdz programy
recyklingowe dla komponentéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia zwigzanego z Zestawem
Przyrzadéw Celowniczych LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo
innych jest najwazniejsze podczas korzystania z akcesoriéw do broni palnej.



LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®. Téama tuote on suunniteltu turvallisuus ja
suorituskyky huomioiden. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja asennuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tunnet aseesi kaytdn ennen taman tahtainsarjan asentamista tai kayttamista.
Kohtele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden muutoksia.

Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtainsarja kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos tuote toimii virheellisesti, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

e Tama tahtainsarja on suunniteltu kaytettavaksi Glockmalleissa, lukuun ottamatta G36, G42, G43 ja G48.
Varmista yhteensopivuus ennen asennusta.

Al3 kayta tata tahtainsarjaa vaimenninten tai MOS/RMRIevyjen kanssa.

Takana oleva tahtain sisaltaa uritetun pinnan haikaisyn minimoimiseksi. Varmista, etta se on puhdas
nakyvyyden yllapitamiseksi.

¢ Kayta aina asianmukaisia silmasuojia kasitellessasi aseita.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen tausta tahtdyksen tai laukaisun aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kerda asennukseen tarvittavat tydkalut, kuten tahtaimen saatétydkalu.

2. Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva tahtain Glockmallistasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Aseta uusi LEDGE BLACK SIGHT tahtaimen uran paalle aseessasi.

o Koputa tahtain varovasti paikalleen kayttamalla eimerkkaavaa puikkoa ja vasaraa. Varmista, etta
se on tukevasti paikallaan, mutta ala kirista liikaa.

o Tarkista kohdistus katsomalla tahtaimia varmistaaksesi, etta ne ovat suorassa ja tasossa.

o Kun asennus on valmis, testaa tahtainjarjestelmaa tahtaamalla turvalliseen kohteeseen.

3. Kayttovinkit

o Harjoittele etutahtdimen nopeaa hankintaa levean nelidon uran avulla.
o Tutustu huulimuotoiluun, joka mahdollistaa liukusaatimen kasittelyn yhdella kadella.
o Harjoittele saanndllisesti ampumaradalla taitosi yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tahtainsarja vaurioituu kayttokelvottomaksi, noudata paikallisia lakeja asevarusteiden havittamiseksi.



« Al3 havita tahtainsarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista metallikomponenttien kierratysohjelmat.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK® tuotteeseen liittyen,
viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa
asevarusteita kaytettdessa.



LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®. Denna produkt har designats med sakerhet och
prestanda i dtanke. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker
anvandning och installation.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med din skjutvapen innan du installerar eller anvander detta sikteset.

¢ Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar av skjutvapen.

 Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet siktesetet for tecken pa slitage eller skador.

¢ Vid eventuell funktionsstérning, sluta anvanda produkten omedelbart och konsultera en kvalificerad

vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Detta sikteset ar designat for anvandning med Glockmodeller, med undantag for G36, G42, G43 och G48.
Kontrollera kompatibilitet innan installation.

¢ Anvand inte detta sikteset med dampare eller MOS/RMRplattor.

e Det bakre siktet har en serraterad yta for att minimera blandning. Se till att det ar rent for att bibehalla
synlighet.

¢ Anvand alltid [amplig 6gonskydd nar du hanterar skjutvapen.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att det finns en saker bakgrund nar du siktar eller skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom ett siktesjusteringsverktyg.

2. Installationssteg

o Ta bort det befintliga siktet fran din Glockmodell genom att félja tillverkarens instruktioner.

o Justera det nya LEDGE BLACK SIGHT med siktesdovet pa ditt skjutvapen.

Sla forsiktigt siktet pa plats med en ickemarring punch och hammare. Se till att det &r sékert men
dverdriv inte dtdragningen.

Kontrollera justeringen genom att titta ner genom siktet for att sakerstalla att det ar rakt och i
niva.

Nar det ar installerat, testa siktet genom att sikta pa ett sakert mal.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandningstips

o Ova pa att snabbt fanga ditt framsikte med den breda fyrkantiga notchen.
o Bekanta dig med lipdesignen fér enhandsgrepp av slutstycket.
o Trana regelbundet pa en skjutbana for att bibehalla din fardighet.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Om siktesetet blir skadat bortom anvandning, folj lokala lagar for avfallshantering av
skjutvapenstillbehor.

e Kassera inte siktesetet i vanlig hushallsavfall. Kontrollera om det finns dtervinningsprogram for
metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterad till LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®, vénligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet &r av storsta
vikt nar du anvander skjutvapenstillbehor.



LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK®. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpelnost a vykon. Pred instalaci a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni manual, abyste
zajistili bezpecné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate obsluhu své zbrané pred instalaci nebo pouzivanim této sady hledi.

Vzdy zachazejte se zbranémi, jako by byly nabité.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav zbrani.

Uchovévejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte sadu hledi na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakéhokoli poruchy okamzité prestaite pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojire.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Tato sada hledi je navrzena pro pouziti s modely Glock, s vyjimkou G36, G42, G43 a G48. Ujistéte se o
kompatibilité pred instalaci.

Nepouzivejte tuto sadu hledi s tlumi¢i nebo MOS/RMR deskami.

Zadni hledi ma vroubkovany povrch, aby minimalizovalo odlesky. Udrzujte jej Cisté pro zajisténi
viditelnosti.

Vzdy noste vhodnou ochranu oi pfi manipulaci se zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pozadi pfi mifeni nebo strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd a mifi na bezpecnou oblast.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, jako je nastroj na nastaveni hledi.

2. Kroky instalace

o Odstrante stavajici hledi ze svého modelu Glock podle pokynl vyrobce.

o Zarovnejte nové LEDGE BLACK SIGHT s drazkou na hledi vasi zbrané.

o Jemné zatlacte hledi na misto pomoci neposkozujiciho kladivka a razidla. Ujistéte se, ze je
bezpelné, ale nepretahujte.

o Zkontrolujte zarovnani pohledem skrz hledi, abyste se uijistili, Zze jsou rovné a v Grovni.

o Jakmile je hledi nainstalovano, otestujte systém mireni mifenim na bezpecny cil.

3. Tipy pro pouzivani

o Procvicte si rychlé zaméreni na predni hledi pomoci Sirokého ¢tvercového zarezu.
o Seznamte se s designem vystupku pro cyklovani zavéru jednou rukou.
o Pravidelné trénujte na stfelnici, abyste udrzeli dovednosti.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud se sada hledi stane nefunk¢ni, dodrzujte mistni zadkony pro likvidaci pfislusenstvi k palnym
zbranim.

¢ Neposkodujte sadu hledi v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte programy recyklace pro kovové
komponenty.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo podporu tykajici se LEDGE BLACK SIGHT SET FOR GLOCK® prosim
odkazujte na kontaktni (idaje vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je pfi
pouzivani prislusenstvi k palnym zbranim kli¢ova.
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